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第一单元  闽南方言 

第 1 课    闽南方言概述 

一、闽南方言的历史渊源 

秦汉以来，中原地区的人们由于屯兵、战乱等各种原因陆续迁徙到福建东南部。他们带着各历史时期

的中原汉语，与当地土著语言（闽越语）相融合，逐渐形成了闽南方言。由于闽南方言保存了古汉语语音

和词汇上的许多特点，被誉为“古汉语的活化石”。 

 

二、闽南方言的代表方音 

闽南方言的三大代表方音是泉州音、漳州音和厦门音。 

厦门音与台湾音都是漳、泉合音。厦门音是当代闽南方言的标准音。 

泉州地区是闽南方言的发祥地之一。直至今天，南音、梨园戏、歌仔戏等传统曲艺仍然以泉州音作为

演出的标准音。 

 

三、闽南方言的音系特点 

1．字音 

闽南方言字音有文读（读书音）、白读（说话音）、俗读（方言音）之分，分别用双横线、单横线和黑

体字表示。 

闽南方言语音的文白异读现象反映了移民及其文化浪潮的历史层次。一般认为，白读音是上古音（秦

汉雅言）的遗存，而文读音更接近中古音（唐宋官话）。 

闽南方言音系是“古无轻唇（f）”“古无舌上（zh ch sh r）”等声母演化规律的有力旁证。 

 

2．声调 

厦门音、漳州音平、去、入声各分阴阳，上声不分阴阳，共七调。泉州音平、上、入各分阴阳，去声

不分阴阳，也是七调。闽南方言的七调完整地展现了中古语音“四声八调”的面貌。 

 

3．词汇 

随着时代演进的闽南方言，吸收了闽越语、上古汉语、中古汉语、古吴语以及现代汉语（普通话）乃

至于马来语、英语的词汇。 

 

音

系 
例词 出处证明 

闽

越

语 

䖳[tʰe41]（海蜇） 

胡蝇[hɔ24→22sin24]（苍蝇） 

“水母，广州谓之水母，闽谓之䖳。”（唐·刘恂《岭表录异》） 

“闽人谓大蝇为胡螓。”（北宋·沈括《梦溪笔谈·杂志》） 
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上

古

汉

语 

糜[bǝ24]（粥） 

箸[tɯ41]（筷子） 

鼎[tiã55]（铁锅） 

“养衰老，授几杖，行糜粥饮食。”（《吕氏春秋·仲秋》） 

“纣为象箸，而箕子唏。”（西汉·司马迁《史记·十二诸侯年表》） 

“鼎，三足两耳，和五味之宝器。”（东汉·许慎《说文解字》） 

中

古

汉

语 

人客[laŋ24→22kʰeh5]（客人） 

教示[ka41→55si41]（教诲） 

才调[ʦai24→22tiau41]（才能） 

精肉[ʦiã33hiak24]（瘦肉） 

“问知人客姓，诵得老夫诗。”（唐·杜甫《感怀》） 

“父兄相教示，求利不求名。”（唐·元稹《估客行》） 

“宣室求贤访逐臣，贾生才调更无伦。”（唐·李商隐《贾生》） 

“自取肉案上拣了十斤精肉，细细切做臊子。”（《水浒·第三回》） 

古

吴

语 

䘼[ŋ55]（袖子） “江东呼衣褾曰䘼。”（西汉·扬雄《方言·卷四·郭璞注》） 

马

来

语 

加薄棉[ka33pɔk24→22mi24]（木棉） 

咖啡[ko33pi33] 

雪文[（suat5→）sap5bun24]（肥皂） 

五骹架[gɔ22kʰa33ke41]（骑楼） 

kapok 

kopi 

sabun 

limakaki 

英

语 

的士[tiak5si24]（出租车） 

芝居力[ʦiak5ku33lah24]（巧克力） 

屈

衣[kʰut24]（外套） 

taxi 

chocolate 

coat 

 

四、闽南方言的流播 

闽南方言随着闽南地区的移民又广泛流播到广东潮汕地区、江苏宜兴地区、浙江南部、江西东部、福

建中北部、广东雷州半岛、海南省、台湾省以及东南亚各国。初步估计，现在全球说闽南方言的人口至少

在六千万人以上。 

 

 

 

  


